Subject: Re: ThelDE : allow single translation file in main package
Posted by Alboni on Fri, 07 Dec 2012 11:13:23 GMT

View Forum Message <> Reply to Message

But the same string in English can have different translations in some languages depending on
the context where it is used...

eg.

portrait(eng) would be "portret” in Dutch when talking about a painting or a photograph of
someone. If we are talking about the way a page should be printed then terms like "Staand"
(standing) would be more appropriate.

Page 1 of 1 ---- Generated from U++ Forum


https://www.ultimatepp.org/forums/index.php?t=usrinfo&id=1280
https://www.ultimatepp.org/forums/index.php?t=rview&th=6820&goto=38222#msg_38222
https://www.ultimatepp.org/forums/index.php?t=post&reply_to=38222
https://www.ultimatepp.org/forums/index.php

